Lwow, 20. Kwietnia.

."Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZJr. —
pétroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Zikr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 2 Zir. m. k.
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Powiedé¢ w jednym tomie.

ROZDZIAL OSMY.
Tajemnica.
(Ciag dalszy.)

1

Po raz pierwszy od czasu jak go zamknigto, zabolato
Zal

na serce, bo si¢ wzgledem niej czul winnym.

serce Znajdy na prawde. Marynki padat mu cigzko

On ja oszu-
kat stowami mitosci,

nadziejg zwiazku. Bylby dotrzymat

zapewne, gdyby nie rozmaite okolicznosci, trudnos$ci, za-
'wody; gdyby. O ilez to tych gdyby prawdopodobnych po-
wstaje tam, gdzie nie ma prawdziwej checi.

— Czego ptaczesz? stodkim

spytat dziewczyny

glosem.
— Jakze nie mam ptakac¢! kiedy ciebie modj mity bio-
daleko

Nieszczeéliwa ja! Nieszcze$liwy ty! Zebysmy juz

ra, i zawioza gdzie$ za $wiat, a ja zostang¢ sama

jedna.
przynajmniej byli w cerkwi odebrali matzenskie blogosta-
wienistwo, toby ci¢ moj mity nie wzigli. A chocby wzigli

to bym byla pewniejsza, ze wrocisz kiedy§ do mnie, do
zony!
Znajda nie $mial i nie umial przerywac¢ dziewczynie, z
ktorej ust lato si¢ stowami jej proste i poczciwe serce.
— Stuchaj mity! — ja pdjd¢ tu do dworu, padng¢ do

noég 1 panu i se¢dziemu, i oficerowi. Oni cig. puszcza, i

wezmiemy $lub, i bedziemy szczgs$liwil
— Biedna Marynko,.to by¢ nie moze!
— Albo wiesz co, mdj mily! Patrzaj na te okna, na

te drzwi, mozesz latwo uciec! ja ci przyniostam pilniczek

mego taty, a tu mam zawinigtych w szmacie dwa talary,

co mi jeszcze stary dziadek dat. Wez to i ucieknij! Do
kordonu niedaleko, tam w Zarubcach jest siostra mego o0j-
ca, ona ci¢ przechowa. A ja takze podjde za kordon, i
pojde do ciebie, i wezmiemy S§lub, i bedziemy szcze$liwi!
Biedna! biedna

powtdrzyl Znajda,

dziewczyno! to by¢ nie moze —

a serce jego poczciwe pekato mu z
zalu.

— Nie moze byé¢? —-e zawotata dziewczyna z budza-
cym si¢ niepokojem, i spojrzata mu bystro w oczy, tak
bystro, ze az oczy spu$ci¢ musial.

— Ty mnie nie kochasz ? — zapytata go zywo.

— Nie! nie! — odpowiedziat cicho.

W,

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
1 V2 kr, iza doptata 10 kr.
steplowego.

Bioro expedveyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod L 41.

— Nie kochasz ? — powtdérzyta, pytanie nie z gnie-
wem ale ze lzami w glosie.

— Nie kocham, moja poczciwa Marynko! nie kocham
tak jakby ciebie na zong¢ kocha¢ nalezato.

— 1 dla czegoze$ niedobry — powiedzial wtenczas ze
mnie kochasz — c6z ja ci ztego zrobita, ze§ mi temi sto-
wami odebral moja wesotos¢, i mdj $miech, i modj sen
spokojny ? — zawotala biedna Marynka i zakrywszy oczy
rekg, zamilkta.

Mial czas do tlumaczenia si¢, bo od tej chwili juz si¢
wigcej nie odzywata biedna dziewczyna. To tez Znajda
korzystat z tego milczenia, i jak mogt najstodszemi sto-
wami, tlumaczyl w sposoéb dla niej najpojetniejszy: ze ja
chciat ratowac

tylko wtenczas wyznaniem mito$ci swojej

od napasci mtodego dziedzica, ktérego znal w tej mierze
niepohamowane namigtnoéci. Ze bylby sie niezawodnie o-
zenit, i bylby jej lego nigdy nie powiedzial, iz jej nie ko-
cha, i bylby dla niej najlepszym az do $mierci, ale nieje-
go wina, ze go nieboszczyk pan zatrzymywal zawsze przy
Ale

teraz kiedy musi i$¢ na tyle lat i przypadkow ze wsi, te-

sobie, i od dnia do dnia odktadat ich pobranie sie.

raz niegodziwoscig by byto, gdyby jej nie powiedzial praw-

dy; gdyby
ona kochajgc go, czekata na jego powrodt, i Swiat sobie na

miatby to bowiem do $mierci na sumieniu,

zawsze zawiazala.

Prawda trafi zawsze do przekonania, a serce do ser-

ca, mianowicie u ludzi prostych i niezepsutych; To tez
Marynka stuchata Znajdy z najwigksza uwaga, i po chwi-
li podniosta ku niemu oczy zaptakane jeszcze, ale tyszcza-
cp jakiem$ serdecznem, peczciwem uczuciem. Sliczng byta
w tej chwili ta prosta dziewczyna, bo brak mysli uksztat-
conej na jej twarzy, zastgpywal pigkniejszy daleko i pra-
wdziwszy wyraz- czystego i czué umiejacego serca.

— To

nie bed¢ szczesliwa !

i lepiej! — rzekta z proslota. Ja sama tylko

Tego powiedzenia w takiej chwili mogtaby jej poza-
zdros$ci¢ najwyksztatcefisza miast mieszkanka.

— Ale przez to mozesz ucieka¢ za kordon! ja zosta-
n¢ w pasiece — ciagngla dalej Marynka.

— Ja nie uciekng! — ale mam do ciebie jedng jesz-
cze, wielka prosbe.

— Co zechcesz, to zrobig.

— Trzeba zeby$ poszia jutro do dworu w Chalupin-

cach, i tam do samego dostala si¢ pana.
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— Ja, do niego ? — odrzekla dziewczyna rumienigc

si¢. Mnie tam nie puszcza moze!
— Pobrze mowisz moje dziecko. Starego Koscig na-
mow zeby poszedt po dworu i widzial si¢ z mtodym pa-
nem. Bo tu idzie o cala przyszto§é, i cale szczgScie pan-
ny Heleny, ktéora wy wszyscy kochacie we wsi.

— Biedny ty! — [powiedziala Marynka w pot gto-
sem, patrzgc na Znajd¢ z wyrazem szczegdlnie pojetnym.

Znajda snaé¢ nie dostyszal, lub nie uwazal, bo mowit
dalej:

— A jak juz bedzie u mtodego pana stary dziadek,
niech mu powie tylko, zeby$ nie zapomniala moja Maryn-
stowa:

ko, niech mu powie co do Ze Znajda ma panu

Kazimierzowi powiedzie¢ tajemnicg, ktorej nikt nie wie na
tym $§wiecie, tylko on jeden. Jak si¢ nie bedzie z nim wi-
dzial, nim go wezmga, bedzie tego cate zycie zatlowal. I
poty,
si¢ ze mng widzie¢ bedzie.

niech stary Kos$¢ nie odstapi poki pan mtody nie

przyrzecze, ze I nikomu o

tern nie mow moja Marynko! nikomu obcemu. A pamig-

taj te stowa: ze ta tajemnica nikomu nieznana, wielka i
wazna.

— Bede pamigtaé, i powiem!

Wkrotce pozegnali si¢, lecz nie tak jak si¢ witali. Ma-
rynka juz go nie uS$cisne¢ta; zlozywszy jeno w kaciku ko-
szyk z roznem jadtem, i wrzuciwszy do niego ukradkiem
szmatke z talarami.

— Badzcie zdrowi i szczesliwi! — rzekla i wybiegta
z aresztu.

Za drzwiami dopiero, zaptakata jeszcze rzewniej, i po-
biegla biedna dziewczyna prosto do chaty starego Koscia.

A Znajda

wspotczucia i otart sobie par¢ lez szczerego rozczulenia.

spojrzal za nia z wyrazem serdecznego

ROZDZIAL OSTATNIL

Tajemnica zawsze.

Jakkolwiek w zapowiedziang tajemnic¢ pan Kazimierz

nie uwierzyl zupeilnie, i mniemal, ze to tylko pretekst aby

go proznemi nudzi¢ prozbami, nie chcial jednakze odmo-

wi¢ staremu Kosciowi, ktorego mimowolnie od lat dziecin-

nych nauczyl si¢ wyzej od drugich ceni¢ chtopkow, i kto-

ry stary, zgrzybialty juz, trzymajac si¢ ledwie na drza-

cych nogach, siwa schylal pokornie glowe¢ do noég jego.
Przyrzekt wigc i dotrzymat.

W nienajlepszym humorze oczekiwal pan Kazimierz na
naszego Znajde; tylko co bowiem wyszta od niego siostra.
Marynka nie chcagc sama chodzi¢ do mtodego pana, od-
prowadzita przecie starego Koscia do dworu, i chcac choé
w czemkolwiek przylozy¢ si¢ do ratunku Znajdy, poszia
do panienki. Helenka od niej dopiero dowiedziata si¢ o
Nie

brata, i przekonana, ze to jakie$

tern smutnem zdarzeniu. tracac czasu pobieglta do

chyba nieporozumienie,

btagata go aby ratowal biednego Znajd¢. Daremnie prze-

mawiata w imi¢ litoSci nad sierotg, daremnie odwotlywata
tak lubit

daremnie przytaczala wszystkie jego

si¢ do pamigci
Jego
zalety, jego

ojca, ktory tego sierotg, Ze na
skonat re¢ku;
do nich przywiazanie, wierno$¢, 1 nareszcie
zdatno$¢; daremnie nawet ptakata. Pan Kazimierz w ni-
czem si¢ jej nie sprzeciwial, nic nie zaprzeczal, przyzna-

wal jej slusznos$¢, a nawet sam bolal niepospolicie nad

stratag czlowieka tak poczciwego i pozytecznego, ale za-
stawial si¢ niemoznos$cig, i wytlumaczyt biednej dziewczy-
nie, nierozumiajacej tego, ze to jest tylko wypeinienie ko-
niecznych przepisow. Dodal oczywiscie ze zrobi wszystko
mozliwe, ze sam nie ma nic przeciw niemu, w dowodd cze-
go kazal mu nawet przyjs¢ do siebie, aby si¢ z nim ro-
zmowi¢, lecz ze nie ma zadnej prawie nadziei, précz chy-
ba pomozenia Jednem
Helenka

Ze to nieszczg-

mu poézniej protekcyami rdéznemi.

stowem naplott jej banialukéw co niemiara, i

odeszta z ptaczem i z tern przekonaniem,
$cie, spadajace na Znajde, jest nieuchronne. Rozmowa ta zmg-
nie

czyla pana Kazimierza niepospolicie. Pan Kazimierz

byl ztym czlowiekiem =z natury, byt on tylko lekkomysl-

ny; gniewalo go zatem samego, ze musial uzy¢ falszu na
przeciw siostry, czyli raczej nie gniewal si¢ na siebie, ale

zwyczajem podobnych jemu ludzi, gniewal si¢ na Znajdeg

za swoj wtlasny falsz podwojny, w uczynku i w mowie.

To tez z ogromnym marsem na czole, i niechgcia w ser-

cu spojrzal na wchodzacego Znajdg, ktory stanal przed

nim blady, bezsennoscig i walka mys$li zmeczony, strudzo-
ny dalekim chodem w kajdankach, ale z wyrazem spokoju
i pogody na twarzy. Patrzac te dwie twarze

na pana i

chtopa, potomka znanych dziadéw i sieroty nieznanego,
dziedzica kilku wtosci i biednego rekruta, wyznaé trzeba
byto z zadziwieniem, ze nie pana Kazimierza twarz byta
Bo biedny

zarzucenia, przeciwnie mial to wewngtrzne przekonanie, ze

swobodniejsza. sierota nie mial' sobie nic do

w tej chwili jego jedne stowo moze zrobi¢ dobre, a zte

usungé. To tez twarz jego tak dziwnie wypigkniata i wy-

szlachetniata, ze nawet pan Kazimierz dostrzegl tego, i

mimowolnie spuscil oczy przed tym wczorajszym jeszcze

stuga swoim. I by si¢ pozby¢ nieprzyjemnej rozmowy jak

najpredzej, przemo6wil pierwszy z niejakim pospiechem.

— Przykro mi! stowo daj¢, bardzo mi przykro, ze

nic c¢i pomodz nie mogeg, ale to nie jest w mojej mocy, z
zreszta zrobi¢ co bede moégl, wierz mi.
Znajda moze i nie ustyszal tej

gmatwaniny stow, bo

on rozgladatl si¢ w tej chwili po dobrze sobie znajomych

tego pokoju $cianach. Wszakze to byla kancelarya nie-
boszczyka szambelana; pokdj w ktorym ostatnie oddat
tchnienie tak niedawno jeszcze. Tak przynajmniej wyda-

wato si¢ Znajdzie, ktory =z zalem i rozczuleniem zadumat

si¢ o ojcu tego, ktory tak oboje¢tnie stal przed nim w

tym smutnej pamiatki pokoju.
Chciates

— zapewne prosi¢ mnie bym ci¢ ratowat,
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chetnie, bardzo chetnie, stowo daj¢ =zrobilbym, ale nie
moge.

— Nie panie! — odrzekt wreszcie Znajda, ja nie przy-
szedtem prosi¢ o ratunek.

— Jezeli ci pomdédz moge pienigdzmi, cho¢ to cigzkie

— Najczulej dzigkuje¢, ale nie zg¢dam zadnej pomocy
pienig¢znej.

— Chciate$ si¢ pozegnaé! — mowit dalej pan Kazi-
mierz z niejaka niecierpliwoscia, bardzo ci dzigkuje, zycze
ci szczgscia....

Skoczyt 1 zwrodcit sig, lecz widzac ze nie odchodzi, znie-
cierpliwit si¢ do reszty, i dodal juz gwaltowniej:
— Badz zdrow! Coz tak stoisz*?

— Ja si¢ zegnalem 2z tym pokojem! wszak to pokdj
nieboszczyka pana; tu skonal pan szambelan!

— A tak! — przecedzil pan Kazimierz przez z¢by, a
w duchu dodatl: sentymentalny btazen!

— Na poét godziny przed S$miercig jeszcze zawotlal
mnie, i zostal sam ze mng; pamictam jak by to wczoraj
bylo. Tam gdzie panskie stoi 16zko, tam lezat taki blady
i juz ledwie mogt mowic.

— A czy mnie djabli nadali z tym nudziarzem! bg-
dzie mi rozpowiadal teraz wszystkie szczegdty! — pomy-
$lat pan Kazimierz peten niecierpliwos$ci, ktorej okazaé¢ nie
wypadato, bo jakze si¢ tu gniewa¢ na czlowieka, ktory
opowiada o $mierci ojca.

— I porwal mnie nieboszczyk pan za reke, Scisngt—
moéwit dalej biedny Znajda w poét zamyslony. Scisnat tak
szczerze; o moj Boze! jakby to byta rgka rownego, reka
przyjaciela. Dobry modj pan.

— To sg przypomnienia nader smutne! — przemowit
pan Kazimierz dla dekorum i dla pozbycia si¢ nudziarza.
I powiedzial mi: moje dziecko; moje dziecko nazwat

mnie poraz pierwszy, i po raz ostatni!

— Dzigkuj¢ ci za twoje przywiazanie! — przerwat
pan Kazimierz powazniej i szczerzej.

— Niech pan daruje! ale wspomnienia te dla mnie tak
smutne i tak drogie razem, odwiodly mnie od celu mego
tu przyjscia.

— Jak to? wiec jeszcze co ?

— Wtenczas to nieboszczyk pan powierzyl mi tajem-
nice.
troche

— Tajemnicg? powtorzyl pan Kazimierz,

zdziwiony a troch¢ nieufny.

— Powiedzial mi, ze mnie ja dla tego powierza iz ma
we mnie zupeilna ufno$¢, ze jest przekonany, ze ja jej nie
nadwereze; ze nie powierza siostrze, bo ma przeczucie, ze
ona go dlugo nie przezyje, ze powierzylby staremu Iyos-

ciowi, ale on juz tak stary, i on podjdzie wkrotce za mna,

bar-

n.)

moze

(C. d.

ja chce zeby ta tajemnica zostata nig dluzej,

dzo dlugo.

Tesknota.

Tesknig, bo juz w kolebce doznalem zawodu,
Tesknie bo mi tesknote niebo przekazato,
Tesknig,, a tak mi dobrze tegskni¢ dusza cala,

Jak wam o szczgs$ciu marzy¢, i $ni¢ §réd drzew chtodu.

Zaprawiony do tego napoju zamtodu;
Tesknig, o! bo mnie boli, gdy was zabolato,
Tesknig za zyciem, co gdzie§ w niebo uleciato,

Teskni¢ w promieniu stonca i $réod zimna lodu.

Te¢sknota w duchu nie zna miary i granicy;
Leje si¢ jako zdroje nieprzebrane rzeki,

We wspomnieniach przeszto$ci, w marzeniach dziewicy.

Lata jej nie przemoga, nieprzetamia wieki;
Trwaé¢ musi, az duch-zeglarz stanie na kotwicy.

Tesknij duszo, zeglugi koniec niedaleki.
J. Z.

Mistycyzm w poezyi.
I. Adam Mickiewicz.

Ze mistycyzm coraz wiecej bierze goére w poezyi,

mianowicie u nas, nikt niezaprzeczy, kto tylko przeczyta

ostatnie ptody wszystkich naszych znakomitych poetow.

Mistycyzm len rézne przybiera ksztalty; w ostatnich cza-

sach pojawil si¢ strong religijnych badz medytacyj, badz

skarg, ptaczow i ubolewan. Takie nagigcie widoczne poe-

zyi naszej narodowej, zastluguje przecie by si¢ nad niem

zastanowi¢ i wyrozumieé, azali jest to z korzy$cia dla poe-

zyi samej, z korzy$cia dla narodu ktéoremu piewcy tym

a nie innym przy$piewuja sposobem, i czy nareszcie jest

w tern postep, jest potrzeba czasu, co nam ci misty-

czno-religijni piewcy w tej a nie innej formie dla korzysci
naszej przeprowadzaja. Jestto, zdaje nam si¢, pytanie na-
der wazne, bo poezya jako natchnienie, dane z wyzszej ta-
ski uprzywilejowanym jeniuszom, ktérzy stoja na czele na-
rodu, i wyszli z niego, jest odbiciem wszystkich sit zy-
wotnych, wszystkich wtadz umystowych, i wszystkich u-
czué¢ tego narodu, ktéorego ducha i ktéorego jezykiem ciz

jenialni $piewaja poeci. Niedarmo i bardzo stusznie poe-

tow nazywaja u nas wieszczami, bo potega poezyi tern si¢

wlasnie objawia, ze jeniusze nig obdarzeni, w pie$niach

swych nie$miertelnych nie tylko zbieraja wszystkie najdro-
wszystkie znane i mniej

bniejsze jako 1 najwybitniejsze,

znane zarysy zycia narodowego, uderzajac we wszystkie
strony najtajniejszych uczué narodowych, ale co wigcej

porwani wyzszein natchnieniem, prawdziwi wieszcze, pro-



420

potegi puszczaja si¢ W przy-
szto§¢, 1 rzucaja one mysli prawdziwie prorocze, ktore ni-

roki narodu, lotem wyzszej

czem inne'm nie s3, jeno objawiong im przed wszyslkiemi
po-
stgpu, ktora jest koniecznoscia kazdego zyjacego czy czto-

wymagalnosciag konieczna czasu, skazowka tej drogi

wieka czy narodu. Poeci prawdziwi, sg to jakoby gonce,

ktorzy spieszg na przodzie swych pokolen, i przygotowu-

ja popasy dla ducha historycznego, ktory nigdy zupelnie

spoczaé¢ nie moze, ale postgpuje naprzoéd, i wedle nieraz

niepojetej dla nas, ale zywej i prawdziwej logiki przerabia

si¢ w czas i godzing potrzeby spoteczenstwa. To co tu

staraliSmy si¢ nieudolnem pidrem i zimnem wyjasni¢ sto-

wem, daleko zywiej i jasniej dowodzi instynkt narodowy”

ktory mimowolnie pocigga cale spoteczenstwo po drodze

przez poetdow wskazanej. I c6z dziwnego! Poezya naj-

dzielniej trafia do najzywotniejszej czgsci spoleczenstwa

do mtodziezy, tak che¢tnie zapalajacejsi¢. W $lad za poetami
jenialnemi, ciagnie to konieczne servum imitatorum pecus?
a za nim i reszta spoleczenstwa. | wszyscy nastrajajg swe
mocniejsze czy stabsze lutnie, by dytyrambowaé za hym-

nami, lub piski puszcza¢ elegijne za wzniostem trenami

przewodzenw. Czyli wigc ta forma dzisiejsza poezyi mi-

styczno-religijna jest pozyteczna dla nas, czy wyplywa z

koniecznych wymagan czasowych, czy jednem stowem

nadto si¢ juz rozpowszechniajac, jest zyskiem czy szkoda
sp oteczenslwa, a czy jedno czy drugie, zkadsi¢ u nas po-
jawita? o to idzie rzecz! That is a question!

Przedwszystkiem zastanowimy si¢ nad tern, zkad si¢ u
wiedzie¢ wypada nam zrobid

nas pojawita? aby to za$

przeglad znakomitych poetow naszych. By o istnieniu tej
formy przekonaé, do§¢ by bylto przytoczy¢ pojawiajace sie
juz u nas od lat kilku ich utwory poetyczne, lecz aby
zrozumie¢ powody pojawienia si¢ u nich takiej formy, tr'e-
baby

wego.

zajrze¢ w najtajemniejsze wnetrza ich zycia domo-
okropny jest
Kazdy

cze$é jego zy-

Smutny to, poetyczny nieraz, ale czgsciej

to przeglad, bo poeta nie mozna by¢ bezkarnie.

$piew poety krwiag serca jego pisany, to

wota! A ilez to walk nikomu nie znanych, nieocenio-

nych przez nikogo, walk poety z proza co go otacza, o-

gnia z woda! A te walki przed $wiatem ukryte, codzien

wracajace, jakze powolnie a koniecznie wplywaé muszag

na wrazliwsza od innych dusze¢ poety. To rdza co naj-
t rwadsze przezre zelazo, to kropla co kamien przedziu-
rawi!

PrzenieSmy si¢ na chwile do Paryza. Wszak trzech

naszych najpierwszych i najdawniejszych mieszka tam wie-
szczdw.

W Paryzu jest przedmiescie, ktore dawniej byto oso-
od

pol i ogroddéw oddzielonem.

bnem miasteczkiem, samego miasta pewna przestrzenia
Lecz kroczac do siebie rok

po roku, stolica krokiem olbrzyma, a miasteczko chodem

karta zblizyty si¢ do siebie, i dzi§ je tylko clowa rozgra-
nicza rogatka. Przedmiescie to co rok ludniejsze, dostato
przed laty dwudziesta naplyw nowych mieszkancow, szu-
kajacych tanszego kata za murami olbrzymiej stolicy. I
dzi§ niezaprzeczenie Batignolles mozna by nazwaé ma-
ta Polska, jak nazywano w rzeczy samej przed blisko
wiekiem jeszcze inng dzielnice Paryza poza nowym koscio-
tem §. Magdaleny; a przynajmniej przedmie$ciem polskiem
W Batignolles Pola-

kow; nie ma ulicy gdzieby niebylto kilku rodzin polskich;

Paryza. bowiem najwigcej mieszka
zyja po ciasnych zakamarkach, jakie tylko Francuzi zysku
chciwi umieja utworzy¢ i urzadzi¢, a jak zyja? Opatrzno-
W Batignolles

$cig i tegsknotg! jest nawet szkotka polska,

dobrze urzadzona i starannie prowadzona, do ktorej bie-
gng ze wszystkich stron chtopaki, po wigkszej czgsci wy-
prawiane na polska nauke przez matki Francuzki. Owoéz
w Batignolles, ktore jest przedmiesciem Paryza, jest znowu
samego Batignolles. ktore pa-

przedmiescie Ze wzgbrza,

nuje nad Paryzem, i zkad dochodzi dzien i noc oddech j
wrzawa tego kamiennego olbrzyma, spuszcza si¢ coraz ni-
ciggngca si¢ juz ku polom, ku wiejskim
Bo

wzdtuz niej same prawie ciagna si¢ ogrodki, pelne tak u-

zej ulica dalsza,

siedzibom. Pigkna to wulica i pigckne ma nazwisko.

iubionej Francuzom zielono$ci i kwiatdw; a nazywa si¢

ulica zdrowua (rue de sanie.) Na samym prawie dole po
prawej rece jest ogrodek niewielki, a w nim domek jesz-
to Francuzi nazywaja, o

cze mniejszy czyli pawilon jak

jednem tylko pigterku. Sztachety ciemno malowane stano-
wia zagrod¢ tego obejscia, ktoére uderza od razu taka ci-
sza 1 samotnoscia, ze mimowolnie przywodzi na mys$l cisze
i samotno$§¢ klasztoru. [ coraz podobniejsza do prawdy
staje si¢ ta mys$l, spojrzawszy na furtke ogrodowa, dzien i
noc zamknigta, z przyczepiona do niej raczka od dzwmnka.
Smutnie i ponuro zalgtnil dzwonek. Wchodzacy spodziewa
si¢ ujrze¢ ponurg twarz i stréj klasztornego furtyana lub
furtyanki, albo przyzwyczajony do francuskich maszyneryi
drzwiowych, czeka jak predko same przed nim odsko-
czg drzwi. Ni jedno ni drugie. Szybkim i skaczacym kro-
lub 'dziew-

kiem wybiega chlopczyk o jasnych wtosach,

czynka o wtosach ciemniejszych i sprylnein spojrzeniem,
otwiera furtke z dziecinnym posSpiechem, i jezeli$§ spragnio-
przy-

Rzecz dziwna, sto razy do-

ny diugiem od kraju oddaleniem, mowy ojczystej,
wita ci¢ szczebiotanie polskie.
swiadczona! Dzieci polskie, cho¢ w Paryzu urodzone, ma-
W odwidzajacym poznaja od razu ro-
(D.c.n.)

ja dziwny instynkt.
daka.

Tatarzy krymscy.
(Dokonczenie.)
Chan tatarski bynajmniej nie byl nieograniczony; wladza jego
ograniczala si¢ plywem panéw, wielkich urzednikow i szlachty.
Pierwsze miejsce po chanie zajmowal kalga, jakby wice-krél,

albo major dom us. Po $mierci chana on rzadzil panstwem do cza-
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su, az nowy chan zostal naznaczony przez ottomanska Portg. On
rozkazywat i przywodzit wojsku, kiedy sam chan tego nie wypetniat.
Kalga posiadal wtasne ksigstwo i rezydowal w jego stolicy, Achme-
czecie (Symferopolu); posiadat swoj dwor zupetnie taki, jaki miat
sam chan; nawet wezyra i innych wielkich urzednikéw, ktorych on
codziennie zbieral do Dywanu. Do tego Dywanu appellowano od wy-
rokow kadych (s¢dzidow). On takze sadzit sprawy kryminalne catego
ksigstwa katgi, jednakze katga niec mogt dawa¢ wyroku $mierci, ale
musial illam albo tre$¢ sprawy (species facti) posyta¢ do wielkiego
Dywanu chana, i tu dopiero sam chan osobi$cie zatwierdzal wyrok
muftego. Kalga mial pensy¢ wyznaczona z dochodéw pewnych ko-
mor celnych, zaktadow solnych, haraczow ksigzat Multan i W otosz-
czyzny, nieco mniejszych od tego, jaki ci ptacili samemu chanowi.
Odbierat oprocz tego kalga podatek z osoby kazdego chrzesci-
anina, zyjacego w jego ksigtwie i w ogéle uzywal w niem wszelkich
praw panujaeego.

Drugim wysokim urze¢dnikiem by} nuradyn. Byl on w pewnym
wzglgdzie zastgpujacym miejsce kalgi; on rzadzil panstwem, kiedy
zdarzylo si¢ tak, ze chan i kalga jednocze$nie pomarli. Mial on ta-
koz swoje wyposazenie, pochodzace z pewnych dochoddéw, ale nie
mial wlasnego kraju; miat swoj wtasny dwor jak chan i katga swe-
go wezyra, ale nie zbieral Dywanu, nie sadzit spraw, tylko kiedy w
czasie nieobecno$ci chana i katgi rozkazywatl wojsku, wowczas kady
katgi byl przy nim najpierwszym sg¢dzia.

Trzecia godno$ciag panstwa byt urzad orbeja, gubernatora Orka-
pi. Potem szli trzej seraskierowie, trzech wielkich hord Tatarow no-
gajskich, ktorzy przywodzili tym hordom w czasie wojny, i ktorzy,
w godnosci wice-krolow, zarzadzali krajami przez nie zajmowanemi.
Kazdy z nich miat swoj dwor jak chan, swego wezyrai swoj wtlas-
ny Dywan, ktory bez wszelkiej appelacyi sadzil wszystkie cywilne
ikryminalne spraw'y prostych Nogajow. Szlachta nogajska (mirzowie)
wylaczata si¢ z pod sadu seraskiera; mogla, ona swoje nieporozu-
mienia wytacza¢ przed Wielki Dywan chanski. Ale w przewinieniach
kryminalnych, szlachta nawet byta pod juryzdykcya seraskiera.
Seraskierowie brali z kazdego domu, albo namiotu swojej hordy je-
den piastr, z autu (wsi) za§ po jednej owcy, z catej hordy, przy
wstapieniu na godno$¢, 500 woldow; polem dziesigcing ze zbo-
za kiedy to si¢ zasiewato. Chan mianowatl tych szesciu dygnitarzy.
Jednak katga musiat by¢ przedstawianym na utwierdzenie Porcie, kto-
ra przy installaeyi jego przysylala mu honorowe futro i 2000 ceki-
now. Katgainuradyn mogli by¢ tylko obierani z pomigdzy czlonkow
chanskiego domu; orbej takze, ale mieli do tego prawo i czlonkowie
domu Chiryna. Trzech seraskieroOw obierano z wysokiej szlachty.

Mufty, gtowa duchowienstwa, zajmowal bezposrednie miejsce po
ksigzgtach krwi krolewskiej (suttanach). Jego setawas, albo sentencye,
stuzyly kadym za wskazowke¢ w ich posiedzeniach.

Chan miat wielkiego wezyra, ktory prawie takie samo zajmowat
miejsce jak wezyr wielkiej Porty, tylko nie przewodniczyl wojsku;
byl on rodzajem wielkiego kanlerza. Mial on swoje okreslone docho-
dy, pochodzace z dziesigciny i podatkéw szeSciu wsi i t. d.

Potem szedl jeszcze szereg wysokich urzednikow: kazi-askier,
albo najwyzszy se¢dzia armii; chasnadar baszy, albo wielki skarbnik
koronny; defledar, albo jeneralny kontrolor; acbtagibej, albo wielki
koniuszym ktory obowigzany byl trzymaé chanowi strzemig, kiedy
ten wyjezdzal do meczetu; kalerdzi-baszy, albo wielki ochmistrz; ku-
chedzy-baszy, albo wielki towczy; dywan-effendy, albo sekretarz sta-
nu; kapedzy-baszy, minister spraw zagranicznych i t. d.

Wszystkie wielkie urzedy moglty by¢ tylko zajmowane przez
mirzow czyli szlachtg, wyjawszy jednego muftego, kazi-askiera i dy-
wan-Eflendyego, dla zajgcia -miejsc ktorych potrzebna byta znajo-
mos$¢ prawa. Ale wysoka szlachta po wigkszej czg$ci pogardzata te-
mi wszystkiemi urzgdami, starajac si¢ tylko o godnosci seraskiera.

Od tych wszystkich wysokich urz¢dnikow nalezy oddzielaé stug
dworskich; pomigdzy tymi ostatnimi byl mechter-baszy, albo kapel-
mejster, z dwunastu muzykantami, do ktérego nalezaty dochody, po-
bierane z podatkow od wszystkich Cyganow krymskich.

Narod tatarski dzielit si¢ na szlachtg, wolnych i uwolnionych.
Pomigdzy Tatarami nie bylo poddanstwa, wszyscy oni byli wolnym
ludem, ale oprocz nich byli tu obcy niewolnicy, jeficy wojenni, ich
potomkowie, a takoz zakupieni niewolnicy: Czerkiesi, Abchazy, Geor-
gianie albo Gruzini, Kalmucy i zapgdzeni w jassyr Kusini i Polacy.
Szlachta bardzo wysoko trzymata o sobie i byla szanowana od po-
spOlstwa. Trzymata si¢ dumnie. Handlowa¢ uwazato si¢ u niej za po-
nizenie; jedna wojna byta tylko honorowem rzemiostem. Pojedynki
nie byly znane; maz honorowy w boju tylko, w wojnie dowodzit
swego mestwa; dla tego, w obchodzeniu si¢ z soba, szlachta byta
ceremonialng i wzgledna. Na zgromadzeniach i ucztach panowata naj-
wigksza przyzwoito$¢; stopien brat zawsze pierwsze miejsce. Jednej
staros$ci tylko, mlodzieniec, choéby najszlachetniejszego rodu, ustgpo-
watl pierwszenstwa. Przy godach weselnych nie tylko sama wodka
ale i wino bylo pozwolone. Jezeli zostat zaproszony ksigz¢ z domu
Girejow (suttan) i byl obecnym na uczcie, to siedzial przy osobnym
stole, a gospodarz domu stuzyl! mu, z czapka pod pacha, co bylo
po europejsku, bo na wschodzie pokrycie gltowy nigdy si¢ nie zdej-
muje. Nawet po pianemu nie bylo zadnych ktotni; przytomni rozpro-
wadzali powasnionych, nawet z uzyciem gwattu.

Mirzowie dzielg si¢ na dwie klasy: na stara, pierwotng szlachtg,
ktora z caltym ludem przywedrowata do Krymu, i na szlachtg wy-
stuzona, kapikulisow, ktora dla tego, ze przodkowie jej zajmowali
wysokie urzedy, przeszla do arystokracyi. Wysoka szlachta sktadata
si¢ tylko z pigciu familii, z ktorych jednakze kazda dzielita si¢ na
liczne gatezie. Kazda familia, noszac stare familiju¢ miano, miata swoj
szczegolny zarzad pou jednym wybranym naczelnikiem, bejem najstar-
szym w domu, ktoremu wszyscy cztonkowie rodu, nawet najoddalensi,
ci ktorych przodkowie juz od niepamigtnych czasoéw podzielili si¢ na
odrgbne pokolenia, winni byli nietylko poszanowanie, ale nadto bez-
warunkowe postuszefstwo.

Najznakomitsza z tych pigciu familii, ta, ktéra bezposrednio zaj-
mowata pierwsze miejsce po panujacym domu Girejow, ktora utrzy-
mywata nawet, ze ma daleko stuszniejsze prawo do tronu niz sam
ten dom, bo jej przodek wtasnie, (ktory byt pokrewnym, a nie pod-
danym Dzyngischana) sam zawojowat Krym, byta familia Szyrykow.
Bej tej familii stat w Wysokiem powazaniu u tatarow; byl on nieja-
ko strozem narodowych praW' i swobod ludu. Uwazal nawet za swoj
obowiagzek sprzeciwia¢ si¢ kazdemu naruszaniu narodowego prawa
czy to byin dokonane przez chana czy przez Portg; dzieje podaja nam
przyktady, ze nieraz Szyrykbej zsadzil z tronu panujacego chana.
Szyrykbej byl najszanowniejszym i najwigcej wplywu majacym me-
zem w panstwie, chociaz katga i nuradyn wyzszy od niego zajmo-
wali stopien, nie dla tego jednak ze piastowali ten wysoki, urzad, a
przezto tylko ze byli ksiazg¢tami krwi panujacej. W wielkiem dywanie
Szyrykbej zajmowal miejsce zaraz po suitanach. Szyrykbej miat
dwor chanski, posiadat nawet swego kalge¢ i nuradyna, na ktore to
stopnie wyznaczal on szlacht¢ ze swojej familii. Familia szyrykow
wigzata si¢ najczgSciej z familia krolewska przez matzenstwa, ale i
inne cztery rody dostgpowaty tego honoru.

Tatarowie gola brody; sam tylko chan od wstapienia swego na
tron zapuszczal ja; oprocz niego nosili brody szyryk-bej, katga i
cztery gtowy (bejowie) czterych wysokich familii szlacheckich.

Druga wysoka familiag byt r6d Mansur-Ogtlu; trzecia familiag by-
to plemie Sidzowuduw; czwarta Arguinow; piata za§ Barynoéw; ten
ostatni dom, od niepamigtnych czasow, odznaczat si¢ tern, ze w kaz-
dem jego pokoleniu rodzit si¢ tylko jeden syn, a przynajmniej jeden
tylko dochodzit do megskiego wieku. Ztad w tym rodzie nie byto
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nigdy pobocznych linij i zawsze familia Barynéw sktadata si¢ tylko
z dwoch mezczyzn, ojca isyna, Baryna beja i Baryna mirzy. Pomig-
dzy ludem byto podanie, ze powodem tego byto przeklestwo rzucone
niegdy$ na ten rod przez jakiego$ Swigtego.

Nizsza szlachta, kapikulisowie, wcale nie byta u ludu w takiem
powazaniu, jak te stare, pierwotne, szlachetne pokolenia. Kapikulisowie
si¢ nigdy z familia chamska, a nawet wysoka szlachta
Wiele byto
familij tej nizszej szlachty, ale w zadnej nie bylo jednoscirodu izad-

nie laczyli
skrewnienie si¢ z nimi uwazata dla siebie za ponizenie.

na nie obierata sobie gtowy czyli beja, oprocz kilku tylko znamienit-
szych jako to: Aziéw, Awlanoéw, Kaga-Sablow. Chan nie przyodziewat
ich nigdy w honorowy kaftan, jak bejow pigciu wysokich familii. Je-
den tylko bej z domu Kapikulskiego Kodulak, ktory uwazano zauaj-
starozytniejszy pomigdzy nizsza szlachta, dostgpowal tego honoru.
Skoro tylko bej tego d mu zostal obranym, udawal si¢ do wsi Ja-
chetow, dziedzicznej rodu, zkad zwano go takze jachetowskim bejem
Jazcli kiedy chan jaki pojal w malzenstwo ksigzniczk¢ krymska, wte-
dy jachelowski bej byt marszatkiem weselnych godéw. On odprowa-
dzat ksigzniczk¢ na miejsce przeznaczenia. Przytem otrzymal on osob-
liwszy przywilej, bo od tego momentu jak z ksigzniczka opuszczat
Bachczyseraj az do miejsca jej przeznaczenia i nazad, dostawal nie-
ograniczong wtadz¢, nawet nad Zzyciem i $miercia wszystkich tych,
ktérych napotykal w ciagu swojej podrozy.

Wszystka szlachta jednego imienia, wraz ze swoimi wassalami
Kazdy
z rodu, kiedy jeden z cztonkow kabilu padt obowiazany byt do krwa-

formowata jeden kabil, i poddanemi, albo jedno pokolenie.

wej zemsty, a wcale nie byl do niej obowiazany, jezeli zabity byt
choéby najblizszym krewnym po kadzieh up. wujem albo siostrzencem.

Oprocz tej $wieckiej, albo rycerskiej szlachty, byta w Krymie in-
na jeszcze, uczona, albo duchowna. Bylo cztery stare familie prawni-
kow (ulemoéw). Mieli oni dobra, w ktorych byly potozone klasztory
Derwiszow (Tekiesow) i groby tatarskich $wigtych, dokad lud odby-
wal pobozne pielg:zymki. Najstarszy kazdej z tych czterech familijj
byl zawsze szejkiem (opatem) familijnego klasztoru.

Dobra, nalezace do szlachty, byty albo dziedziczne, albo lenne,
albo nareszcie dobra dolaczone do posiadania pewnego jakiego urzg-
du.

canego chanowi, czg¢sto nawet nie odbierat on poboru, nalezacego si¢

Dobra szlachty i ich wasalow byty wolne od podatku wypta-
mu od mieszkajacych na ziemi szlacheckiej zydow. Tylko w czasie
wybuchnienia wojsy kazdy kadilike (Krym miat ich 48,) albo okreg,
obowiazany byt wyptaca¢ 1,000 piastrow i wystawi¢ parokonny woz
z sucharami.

Szlachta albo uprawiata pola swoje z pomoca niewolnikow, albo
oddawata je wasalom, wolnym tatarom, albo nareszcie wydzierzawia-
ta je wypuszczonym na wolno$¢ niewolnikom. W pierwszym razie go-
spodarstwo szlo, ma si¢ rozumie¢, naktadem wtasciciela; wasalowie
za§ oddawali dziedzicowi swemu dziesigcing z pola i pasieki, a oprocz
tego po trzy sztuki od sotka owiec, koz, drobiu i t. d. Zbydtaiko-
ni zadnej nie dawali dziesigciny. Oprocz tego nalezata si¢ panu pan-
szczyzna, ktorej wielkos$¢, co si¢ dotyczy wolnych wasalow, byta od-
powiednia wielko$ci wydzierzawionego gruntu; co si¢ za$ dotyczy lu-
dzi odpuszczonych na wolno$¢, zwlaszcza kiedy oni byli odpuszcze-
ni przez pana u ktorego trzymali grunta, to ci musieli odbywaé pan-
szczyzng taka, jaka si¢ podobato naznaczy¢ dziedzicowi, bo wolno
odpuszczeni zawsze zostawali klientami familii swego bytego pana.
Jezeli za§ wolno odpuszczony obcy byt [cztowiek, to odbywat pan-
szczyzng taka, jaka odbywali wolni wasale. Pafszczyzna byta w ro-
bocie rgcznej i podwodach. Podczas wojny wasalowie byli obowia-
zani i$¢ z panem w pochdd. Szlachta pobierala od mieszkajacych na
swoich gruntach zydow i chrzescijan podatek [z gtowy, 25 beszeli-
kow, okoto trzech srebrnych groszy dzisiejszej niemieckiej monety.

Liczba wasali, ktorych w czasie wojny kazdy szlachcic musiat

przyprowadzi¢ z soba, byta okreslonag w radzie wojennej chana, po

cztowieku z 2ch, 3, 4, 5, domoéw stosownie do potrzeby. Pozosta-
jacy musieli ciagnacych na wojn¢ opatrywa¢ w bron, odziez, konie,
furaz i t. d. Zoierze zbierali sic pod choragwia kabilu, czyli swego
plemienia. Kazda familia, wraz ze swoimi wasalami formowata bej-
rak, albo kompanie, réznigce si¢ jedna od drugiej kolorem chora-
giewki, ktora stosowala si¢ do barwy domu. Najstarszy szlachcic
rodu przywodzit bejrakowi; wszyscy inni cztonkowie familii i wasale

nalezeli do gemeinow i zadnej pomigdzy nimi nie bylo rdznicy.

Opis ten Tataréw krymskich wyjeliSmy z §wiezo wydanych wspo-
mnien z podrézy pseudonyma A. Nowosielskiego (Mareinkowskiego)
ktorych przeglad podamy wkrotce. Stan spoleczny Krymu, cho¢ rzad
jest rossyjski, pozostal az do dzisiejszych czas6w niezmieniony. Sta-
nowisko szlachty, a nawet urz¢da pozostaly, chociaz niemaja juz tej
Ze u Tataréow my$l niepodlegtosci nie

co dawniej wtadzy. wy-

gasta, dowodem jest najlepszym ogloszony $wiezo w dziennikach
rossyjskich adres murzow ibejow do gubernatora Krymu, gdy mu przed-
ktadali adres do Cara. W adresie do gubernatora tlumacza si¢ z ztego
i dorozruchow sklonnego sposobu mys$lenia niektorych przewrotnych

w Krymie ludzi.

Rozmaitos$¢.

* Na pogorzelcow Cieszanowskich ztozono: Nieznajomy 5 zir. k. m.
N. N. 2 zir. Dr. Polanski 5 ztr. Rudkowski 30 kr. Mikotaj N. 20 kr.
7 przesztego wykazu uczynito 15 ztr. Razem 27 zir. 50 kr. k.m.

Wieden dnia 14go kwietnia. Stolica nasza przedstawia coraz

wspanialszy widok w miar¢ zblizajacej si¢ uroczystosci. Przygoto-
wania na wielka skal¢ post¢gpuja szybko. Zjazd jest tak wielki, ruch
tak ozywiony, iz przypomina epok¢ kongresu wiedenskiego. Hotele
przepelnione sg cudzoziemcami z Wtoch, Francyi, Hiszpanii, Anglii
Ameryki i t. p.

Arcyksiaz¢ Karol Ludwik przybyl tu przedwczoraj ze Lwowa,

po s$wigtach za$ przybeda: wielki ksiaz¢ toskanski; nastgpca tronu

ksiaz¢ pruski; panujacy ksiaz¢ Modeny; ksiaz¢ i ksi¢zna Brabantu;
arcyksigz¢ Jan, tudziez postowie rozmaitych dworéw ze ztozeniem

zyczen imieniem swoich monarchéw. Na pamiatk¢ za$§ tej uroczy-
stosci postanowit Najjasniejszy Pan cztery najznaczniejsze fami-
lie w panstwie austryackiem wynies¢ do godnosci ksiazat; wybrane-
mi zostali: hrabia Griinne, pierwszy adjutant Jego Ces. Mosci; hrabia
Buol-Schauenstein, minister spraw zagranicznych; hr. Radecki feldmar-
szatek i hr. Kolowrat, byty prezydent rady ministerialnej. Akt cere-
monialny uroczysto$ci przy za$lubinach Najjasn. Pana odbedzie si¢
W nastgpujacym porzadku. Dnia 22 kwietnia przyjazd ksi¢zniczki
Elzbiety bawarskiej do Nussdorf a polem do Schonbrunn; dnia 23
wjazd uroczysty z Teresianum do Burgu; dnia 24 za$lubiny Cesar-
skie u Augustynéw. Zadne uroczystosci dnia tego nie beda mialy

miejsca. Dnia 25 wielka illumiuacya miasta i przedmie$¢; dnia 26

Theatre pare; dnia 27 bal dworski; dnia 28 jako w piatek Zzadnej
uroczysto$ci; dnia 29 festyn ludu w Praterze; dnia 30 bal obywatel-
ski w sali redutowej; dnia 1 maja jako w oktawe zas$lubin Corso w
praterze, illuminacya, theatre pare i koncert wydany przez gming
miasta na cze$¢ Ich Ces, Mosci, w salach redutowych; do ode-
grania sa przeznaczone: chor Mendelsohna aGisza morska® i «Szczg-
§liwy wjazd® potem ze aSnu nocy letniej® marsz weselny, w koncu
»Fest-chor® w ktorym ods$piewane bgda narodowe $piewy austryac-
kie i bawarskie. Przed teatrem opery karyntyjskiej, urzadzong bg-
dzie wspaniata illuminacya, w posrod ktorej btyszcze¢ bedzie ,,stonce®
z Proroka; przyrzadzony do tego apparat objawi §wiatto stoneczne
w chwili gdy Cesarz, Cesarzowa i wysoki dwor przejezdza¢ beda

obok teatru. Podobne stonce $wietnie¢ bedzie ponad catlem miastem
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ze szezytu wiezy §w. Szczepana, trzecie za§ stofice tego rodzaju o-
$§wiecaé bedzie caty prater podczas festynu ludowego. Proby z ele-
ktrycznem $wiatlem w arsenale miejskim tak wypadtly, iz wszyscy sa-
dzili si¢ by¢ wsrod ogromnego pozaru. Wielkie masy ludzi zbiegty
si¢ na to miejsce, i jakze si¢ zdziwiono, zastawszy drzwi aresztu zam-
knigte, spokojny chod strazy ijaskrawa tun¢ po nad calym gmachem.
Areonatila Godard produkowac si¢ bedzie podczas festynu ludowego
illuminacya nadpowietrzng jak tojuz raz pokazywatw Paryzu. W tym
celu maja si¢ wznosi¢ trzy wielkie balony, utrzymywane na sznurach
a prater wpos$réd nocy oswiecony bedzie §wiatlem dziennem. Przy-
legte goéry Kahlenberg i Leopoldsberg swietuie¢ bgde jasnym ogniem;
niemniej i okolice Wiednia jako to; lladen, Voslau, Mauer Hitzing, Do-
bling czyniag wielkie przygotowania do illuminacyi; 200,000 lamp zo-
stalo w te miejsca wystane z Wiednia. Krél bawarski przeznaczyt
z browaru krolewskiego 6,000 wiader piwa na festyn ludu i takowe
wlasnym kosztem przesta¢ postanowil. Festyn Ow zostanie rozpo-
czety wielka kawalkada w $redniowiecznych i wschodnich strojach
na stoniach, wielbtadach, koniach, i strusiach przez cate ekwitacyjne
towarzystwo pana Henz, potem wielkie alegoryczne przedstawienie i
steeple chasse, w ktorem i prywatni jezdzcy udziat mie¢ moga.

Dla przedstawienia gtownych zarysow odbywacé si¢ majacej uro-
czysto$ci, wystani zostali z toua redakcyi pism illustrowanych wPa-
ryzu i Londynie fotografowie z aparatami, ktorzy tu zajgli prywatne
pomieszkania na Graben i Kohlmarkt. Komitet do budowy nowego
kosciota na pamiatk¢ uratowania Najjasn. Pana od $mierci, oznaj-
mia ze strony arcyksigcia Maksymiliana potwierdzony program kon-
kursu, zawierajacy nast¢gpujace punkta: kosciot ma obejmowaé 4 do
5 tysigcy ludzi, w gotyckim stylu budowany i z dwoma wiezami:
Na t¢ budoweg przeznaczonych jest 1,500,000 zir. k. m. koszta olta-
Plan dobu-
1060 dukatow w zlocie.

zostang wlasnosciag autora

rzy jako tez wewngtrzne ozdoby nie sa w to policzone.
dowy tego kos$ciota otrzyma honorarium
Za inne drobniejsze wypracowania ktore
1000 ztr.

Najjasniejszy Pan powracajac do Wiednia wczoraj, po raz
pierwszy przebywat kolej na Semmeringu, Jego Ces. Mo$¢ ogla-
dat wielki tunel, potem zwiedzit cata linia az do Adlitzgraben i przez
te¢ doling prowadzacy wiadukt. Na wszystkich stacyach kazal Naj-
jasniejszy Panzatrzymywaé i wypytywatl si¢ o wszystkie szcze-
goly budowy, a wkencu objawit swoje nawyzsze zadowolenie. Otwar-
cie tej kolei nastapi uroczj$cie dnia 15. maja.

Od kilku dni widziany jest na tutejszym widnokregu zwykle o
godzinie 8. wieczor, pigkny i gotem okiem dojrzany kometa;
tos¢ jego

obje-
wielko$ci, ogon jego bty-
szczacy 1 na ksztalt tureckiego miecza zakrzywiony ku wschodowi.

rowna si¢ gwiazdzie pierwszej

Pojaw ienie si¢ tego komety w tej epoce nastrgcza wideficzykom mnie-
manie, iz jest. on niechybna oznaka wojny, w ktorej caly kraj udziat
wezmie.
1 jabym gotow wraz z naszym wieszczem te wiersze powtorzy¢

o kornecie:

Ze wschodu wyszta, a na zachdod biezy,

Zna¢ na zachodzie ta rozga uderzy,

Moze na niebie co$ si¢ tam przesila,

Moze si¢ $wiatu zbliza wielka chwila i t.d.

O pochodzeniu nazwy Sir Karola Napier takie jest familijne po-
danie. Podczas bitwy pomigdzy Szkotami i Anglikami odznaczal sig
szczegdlng odwaga oficer z familii Lenox. Gdy wigc krol szkocki,
tktoéry osob $cie przewodzit wojsku, zgromadzil okoto siebie po skon-
czonej bitwie swych oficeréw, zasluzonemi obdzielal ich podarunka-
mi, mowigc do nich, ze wszyscy si¢ odznaczyli, lecz Lenox na peer
(nie mial sobie rownego.) Wskutek tej krolewskiej pochwaty przy-
bral po'ein Lenox nazw¢ Napeer (Napier) a od niego .pochodzi wli-

nii prostej Sir Karol, terazniejszy admirat floty angielskiej na Battyku,

ktora obecnie zbliza si¢ ku brzegom rossyjskira, i dla tej lez przy-
czyny dwor caly wyprowadza si¢ z Petersburga do Moskwy!...

W Paryzu przygotowuja do wystawy w Opera-comique nowyu-
twor p. Scribe z muzyka p. Mafie p. n. La maitresse ilu iliable.

Ofiary dla biednych nowozeneow miasta Wiednia wynosza dolej
pory 21,546 zir. k. m. Najjasniejszy Pan chcac ulzy¢ cierpia-
cej ludzkosci, postanowil, aby wydatki- ktore czyni¢ zamierzono po
iniaslach prowincyonalnych na cze$¢ zaslubin, byty pomigdzy biednych
gminy podzielone.

Po ukohczonych festynach w Wiedniu dnia 1. maja Najjasniejszy
Pan wraz z dostojng matzonkqg swojq wyjezdzaja z wizyta do Pragi,
gdzie pozostang przez 8 dni.

Piekarze, rzezniey, i oberzy$ci miasta Wiednia postanowili dostar-
czy¢ bezptlatnie wszelkich wiktuatow dla pospdlstwa na dzien festynu.

Niektore teatra takze dadza bezptatne widowiska.

* Wydaua w Londynie broszura pod tyt: Our dangerous neighbour
(niebezpieczny sasiad) podaje o wzroscie Rossyi nast¢gpujace data: Przy
wstapieniu na tron Piotra wielkiego w r. 1689 miata Rossya 15 mi-
lionow mieszkancow. W roku 1762 przy wstapieniu na tron Kata-
rzyny 11 byto juz 25 milionéw, a w r. 1796 przy wstapieniu Pawta
juz 36, a w roku-1825, gdy Mikotaj
szkafncow.

tron objat 58 milionow mie-
W traktatach z roku 1721 i 1809 otrzymata Rossya wig-
cej niz potowe¢ Szwecyi i panowanie nad odnoga finska. Przez po-
trojny rozbiér Polski i pizez podziaty, ktore po upadku Napoleona
nastapity, zyskata Rossya wigcej kraju’, niz dzi§ ma cata Austrya.
W skutek wojen i traktatow z Turcya (r. 1774, 1783, 1812) zabrata
wigcej kraju Turcyi, niz obecnie Turcya w Europie posiada. Migdzy
rokiem 1800 i 1814, zabrata Persyi wigcej ziemi, niz cata Angliama
w sobie. W przeciaggu ostanich 150 lat posung¢ta Rossya swe grani-
ce 0 500 mil (angielskich) ku Konstantynopolowi, o 630 mil ku Sztok,
holmowi o 700 mil ku Berlinowi i Wiedniu, o 1000 mil ku Tehera-

nowi, ku Kabul i ku Kalkucie.

* Wotosi w Bukareszcie nie traca fantazyi, pomimo wszelkich do-

legliwoéci wojny, ktora ich kraj dotknigty. Niedawno $ledzita tam
polieya autora wierszow wyszydzajacych Rossyan z powodu ostatniej
bitwy pod Turtukai i pod Ziarnica. Korespondeut Temeswarskiej ga-

zety donosi o tre$ci tego wiersza. Poeta opowiada, iz po bi-
twie przeszto trzech tysigcy Rossyan poleglych w tej walce, stangto
u bram nieba, i pukaé¢ zaczg¢to do forty. Swigly Piotr wyjrzat o-
kieokiem a dowiedziawszy si¢ ze to Rossyjanie polegli pod Turtukaj,
zapytal: ile was tam jest? "Przeszlo trzy tysiace." «To by¢ nie mo-
ze* rzekl §w. Piotr a wyjawszy z kieszeni biuletyn rossyjski ogto-
aTu stoi iz tylko 30 padto* do-
dat. T wzial klucz od forty, wpuscit 30 a do reszty rzekl: *wy wra-

cajcie zkad przyszliscie.

szony o tej bitwie w Bukareszcie:
My tu w niebie o was zadnej niemamy
urzgdowej wiadomosci.* I blakaja si¢ odtad po przed bramy nieba
cienie polegtych nie wpuszczonych przez $w. Piotra.

* Nizej podpisany ma zaszczyt oznajmi¢, iz udziela réwnie w
polskim jak i niemieckim j¢zyku, gruntownej nauki muzykalnego $pie-
wu to jest: elementow; mianowicie: rownosci taktu, doktadnego
pojecia Interwalldw, itrafiania a vista not, wedlug systemu wla-
snego wynalazku, jako tez i metody pigknej (tak zwanej wtloskiej)
W catem jej wykoficzeniu, wedle wzoréw dawniejszych i najnowszych
tej zajmujacej sztuki nauczycieli. Mieszka pod Nr. 662% na poczatku
ulicy Sto. Jurskiej vis a vis koszar Gorajskiego na drugiem pigtrze.

Jan M Nowakowski, art, sceny polskiej.

* Teatr polski: Jutro Gabryela, komedya z francuskiego Emila
Augier, przelozona przez Waleryana Kalinkg¢. Sami czlonkowie przy-

bytego z Stanistawowa towarzystwa aktorow wystapia w tej sztuce.



* Batory Stefan, krol polski, ujrzawszy przed soba niezliczone pra-
wie nieprzyjaciot wojska, i rozwazywszy u siebie, ze gdy do catosci
wszystkich obywateli przyktada¢ si¢ winien, chwalebniejsza bytoby
jednego z swoich przy zyciu zachowaé, niz dziesigciu zgubié nieprzy-
jaciot, postat do wici. ksigeia moskiewskiego z propozycya, azeby o-
szczedzajac krwie poddanych, sam na sam z nim si¢ prébowal. Nie
miatl tenze dosy¢ odwagi i ztozyl si¢ nierdéwnoscia, ze Stefan zkro-
lewskiej krwie niepochodzil. Na co krol: »przeciez ja zacniejszy je-
stem, bo mi¢ cnota, a nie zywot kobiety, krélem uczynita.® (Gasp.

Sieme/t Cuns bonus. Cap. VIIL'"}

Wielce chwalebny zwyczaj zachowywat ten krol, gdy zastuzo-
zouychb i krew swa za ojczyzng przelewajacych, w dobrej miat pamig-
ci. Trafito si¢ raz ze gdy Pekostawskiemu, ode dworu po postudze
rzpllej daleko bgdacemu, przywilej na starostwo sandom. pisa¢ kazal,
rzekt mu kanclerz: «mitosciwy krélu! wszak o tonie prosi.® Na co krol
odpowie: «az nadto prosi, kto dobrze stuzy.®

1. Okolica. Z. Tatarka.
5. Bar. 6. Owce.

Znaczenie poprzednich szarad:
3. Okret. 4. Krajcar.

Szarady przez F. M.

1. Pierwsze z drugim ziele, pierwsze z trzecim zwierze,
Od wszystkiego obrot, $wiat odmienny bierze.

2. Pierwsze plynie, drugie daje,
A wszystko z wiosna ustaje.

3. Pierwsze ojczyzne¢ zasloni,
A drugie si¢ w $wietle goni,
Wszystko godtem wzajemnosci,
Czasem zastug, lub proznosci.

4. Pierwsze z trzecim razem dwa sta!
W drugiem masz roku polowe,
Wszystko niegdy$ grodzkie miasta,
Dzi§ zamieszka obwodowe.

5. Miat mi¢ krol w herbie polski, ludziom zywnos$¢ daje.
Kmiotek w pocie pracuje dla mojego plonu,
Wspak si¢ barwa dla krola i dla chlopka staje,
1 ozdoba rycerzy jestem Albionu.

Przyjechali dnia 17. 18. i 19. kwietnia do Lwowa:

PP. Antoniewicz Mikotaj, z Siemianowki, b. Mustatza Jan, z Sa-
dagury. hr. Petrino Mikotaj, z Sadogury. Sebald Karol, z Rzeszowa.
Smolssi Jozef, z Kobylnicy. Urbanski Tadeusz, z Myszkowiec. Wolan-
ski Jan, z Srok.

PP. Antoniewicz Wincenty, z Z6tkwi. Dworski Wilhelm, z Prze-
mys$la Lanckoronski Teodor, z Poddubiec. Ressig Ignacy, z Stryja.
Zaremba Bolestaw, z Zotkwi.

PP. Chadzynski Ignacy, z Tarnowa. Gintowt Jan, z Chlebowiec,
hr. Alexander Komorowski, z Chorobrowa.

Wyjechali dnia 17. 18. i 19. ze Lwowa,

PP. Ex. ks. Arcybiskup Baraniecki, do Krakowa. Adamski Fran-
ciszek, do Krakowa. Dobrzanski Franciszek, do Bogdanéwki. h. Fredro
Henryk, do Krakowa, ks. biskup Eugeniusz Hackmann, do Kra-
kowa. Korytowski Erazm, do Krakowa, hr. Rusocki Wtodzimierz, do
Krakowa. Mautner Jozef, do Tarnopola, hr. Mier Henryk, do Krakowa.
Skrzynski Wlodzimierz, do Krakowa.

PP. Breuer Jozef, do Krakowa, hr. Drohojewski Kazimierz, do
Balic. hr. Dzieduszycki Kazimierz, do Niestuchowa. Komarnicki Lud-
wik, do Tarnowa. Lilienborn jeneral major, do Stryja, ks. Adam Sa-
piecha, do Krasiczyna. Semkowicz Ignacy, do Krakowa, hr.Skarbek Jan,

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

do Tarnopola. Turkut Tadeusz, do Krakowa, Zawadzki Jozef, do Kra-
kowa.

PP. Seweryn i Olga hr. Borkowscy do Szuperki. br, Petrino Mi-
kotaj, do Krakowa. Jordaki Wasilko, do Krakowa.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dakat holeudersKkieeieeeeceeeenns zir 6 kr. 12 zir. 6 kr. 17.
Dukat cesarski » 6 ” 14 Y £~ 20
Potiniperyat zt 10 Sy jsk i - 100”50 Y 10 » 55,
Rubel Srebrnv 108y sk i n o2 * 27 2 x 7
Talar pruski » 27— 2 * 3.
Polski kurant i pigcioztotowka . . . . 7 I 30 " 1 * 31.
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . > 92 ” 40 7 92 ” 30.

Kurs telegrafowany z Wiednia wezorajo 2 g. popoiud.

Amszterdam................... — Marsylia.eennenee.
Augsburg za 100 zir. 135. Medyolan za 300 lirow 1337..
Bukareszt  ...ccccceienenne —, Paryz za 309 frankow 1607..
Frankfurt za 120 ztr, podiug Agio duk. ceS....coovrurunene

247, stopy 135. Srebra agio ..ooeeeieennnne 35.
GeNUA....eeveeeienireeeeieeene —. Pozyczka 5% 857,+ 47, 767..
Hamburg za 100 tal. banco. 1017,. Pozyczka lit. B.
Konstantynopol...........ccccccueeeee — Akcye banku 1209.
Liwurno......ccceeeeene — Kolej poinocna 2245,
Londyn za 1 funtszteil. 13. 12. Obi. ind. 57.. -

Lwow 19. kwietnia. — Na dzisiejszym targu placono korzec
Pszenicy ozimej po 24 zir. — kr. do 25 zir. 30 kr. — Zyta po 20
ztr.—kr. do 21 zlr. 15 kr. Jeczmienia po 16 zir. —kr. do 18 ztr. — kr.
Owsa po 1l zhr. — kr. do 12 zlr. — kr. Grochu po— zir. — kr
do — zir. — kr. Hreczki po — zir. — kr. do — zir. — kr. —
Ziemniakow po 11 zir. 46 kr. do— zlr. — Sag drzewa bukowego 24 zir
15 kr. do — zlr. Sosnowego po 19 zir. 30 kr. do — zir. — kr. w. w.
Centnar siana 1 zitr. 54 kr. do zlr. 2 kr.—. Centnar stomy 1 zir.
15 kr. do — zir.— kr. w. w. Garniec 30 stopniowej okowity 1 Zir
38 kr. m. k.

(62)

Hermann Kothe beekrt sich anzuzeigen, dass
er soeben in Lemberg eingetroffen ist, mn aucb
liier, wie in Berlin, Dresden, Hamburg , Koln,
Miincben, Prag, Pest, Triest &ct. &ct., Offentlich
Proben seiner Gedachtnissstarke abzulegen
und seine Kunst zu lebren. Tausende von
Zukorern Hermann Kotke’s in fast alien Haupt-
und vornekmern Stadten Deutscklands. verdan-
seiner Darstellung Ge-

ken ein vorziiglickes

dacktniss.

(56)
Yf kancelaryi Towarzystwa agronomicznego,

dosta¢ mozna niezawodnego nasienia

REZEDY PACHNACE]

( Reseda odorifera.)

Lot wiedeniski po 20 krajcaréw mon. konw.

Z drukarni E. Winiarza.



